KRAJOWA DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
National Declaration of Performance
Nr 259/2

1. Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego:
Name and trade name of the construction product;

Ziaczka dwukielichowa PVC do rur karbowanych 425
Inside socket PV/C 425 for corrugated pipes

2. Oznaczenie typu wyrobu budowlanego:
Identification of the type of the construction product:

Ztagczka dwukielichowa PVC do rur karbowanych 425

3. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania;
Intended use or uses:

Podziemne bezci$nieniowe odwadnianie i kanalizacja w obszarach o ruchu pieszym lub kotowym
poza konstrukcja budowli - obszar zastosowania U

In non-pressure drainage and sewarage systems in pedestrian or vehicular traffic areas and underground
installations outside the building structure — application area U

4. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkgji wyrobu:
Name and address of the manufacturer and production site of the product:

Nordisk Wavin A/S
Wavinvej 1, DK 8450 Hammel, Dania

5. Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostal ustanowiony:
Name and address of the authorised representative, where applicable:

Nie dotyczy / Not applicable

6. Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych:
National system applied for assessment and verification of constancy of performance:

7. Krajowa specyfikacja techniczna:
National technical specification:

7a. Polska Norma wyrobu:

Polish product standard:
PN-EN 13598-2:2020-11 Systemy przewodéw rurowych z tworzyw sztucznych do podziemnego
bezcisnieniowego odwadniania i kanalizacji -- Nieplastyfikowany poli{chlorek winylu) (PVC-U},
polipropylen (PP) i polietylen (PE) -- Czes$¢ 2: Specyfikacje studzienek wiazowych i inspekcyjnych

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujgcej, numer akredytacji i numer krajowego certyfikatu lub nazwa
akredytowanego laboratorium/laboratoriow i numer akredytacji:

Name of accredited certification body, number of accreditation and number of national certificate or name
of accredited laboratory/laboratories and number of accreditation:

Nie dotyczy/ Not applicable

7b. Krajowa ocena techniczna:
National Technical Assessment:

Nie dotyczy/ Not applicable

Jednostka oceny technicznej/Krajowa jednostka oceny technicznej:
Technical Assessment Body/ National Technical Assessment Body:

Nie dotyczy/ Not applicable

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujgcej, numer akredytacji i numer certyfikatu:
Name of accredited certification body, number of accreditation and number of certificate:
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Nie dotyczy/ Not applicable

8.  Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:
Declared Performance:

Zasadnicze charakterystyki | Deklarowane wtasciwosci uzytkowe Uwagi
wyrobu budowlanego dla | Declared Performance Remarks
zamierzonego zastosowania lub

zastosowan Essential

characteristics of the construction
product for the intended use or

uses
Wewnetrzne i zewnetrzne powierzchnie gladkie i
Wyglad bez zanieczyszczen
General The intemal and extemal surfaces smooth and
clean
Barwa Wybarwione w catym przekroju
Colour

Coloured throughout

Dotyczy wytgcznie potaczenia
dwuztgczki z rurg karbowang
trzonowg DN 425 produkcii
Wavin
It concems only connection
with corrugated shaft pipe
Wodoszczelnosé Brak przeciekow DN 425 produced by Wavin
Metoda i parametry badania
zgodne z:
Test method and parameters
according to:

Water tightness No Leakage

PN-EN 13598-2:2020-11
pkt 10.1 Tablica / Table 10
Hw=5m

9. Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 8
deklarowanymi witasciwosciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wtasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z ustawa z dnia 16 kwietnia z 2004r. o wyrobach budowlanych na wytaczng
odpowiedzialnos¢ producenta.

The performance of the product identified above is in conformity with all declared performance in clause
8. This national declaration of performance is issued in accordance with the act on construction products
dated 16 April 2004 under the sole responsibility of the manufacturer.

W imieniu producenta podpisat(-a):
Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Lars Baungaard, Nordic QA/E Manager
(imie i nazwisko oraz stanowisko)
(name and function)

/()
Hammel, 09 August 2021 YW /}E-V"”L'»m
(miejsce i data wydania) ‘ f:—%po’df)is) L0
(place and date of issue) (signature)
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